Zasady zachowania bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsze zasady
zachowania bezpieczenstwa.

&Oslrzeienie Zignorowanie ostrzezenia grozi powaznymi obrazeniami lub wypadkiem, a
nawet $miercig.

&Przesfroga Zignorowanie przestrogi grozi |zejszymi obrazeniami lub uszkodzeniem urzqdzenia.

O Zachowanie bezpieczenstwa podczas instalacji urzgdzenia

A\ Ostrzezenie

m Nie nalezy instalowaé monitora w poblizu zrédet ciepta, np. grzejnikéw elektrycznych.

- Moze to by¢ przyczynq porazenia pradem elekirycznym, pozaru oraz nieprawidlowego dziatania urzadzenia lub jego
odksztatcenia.

m Pochtaniacz wilgoci oraz opakowanie winylowe nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

- Pochtaniacz wilgoci jest szkodliwy w przypadku potkniecia. Jesli zostanie przypadkowo potkniety, wywota¢ wymioty i zgtosié sie do
najblizszego szpitala. Ponadto opakowanie winylowe moze byé przyczyng uduszenia. Nalezy przechowywaé je poza zasiegiem
dzieci.

m Nie nalezy ktas¢ na urzqdzeniu zadnych cigzkich przedmiotéw ani siada¢ na nim.

- Urzqdzenie moze przewrécié sie lub upas¢, powodujqc obrazenia. Szczegélng ostroznosé nalezy zachowaé w

obecnosci dzieci.

m Nie nalezy pozostawia¢ przewodu zasilania ani przewodu sygnatowego w przejsciv.
- Grozi fo potknigciem i moze byé przyczynq porazenia pradem elekirycznym, pozaru oraz awarii urzqdzenia lub obrazen ciafa.

m Urzqdzenie nalezy zainstalowa¢ w czystym i suchym miejscu.
- Kurz lub wilgo¢ mogq by¢ przyczynqg porazenia pradem elekirycznym, pozaru lub uszkodzenia urzqdzenia.

m Jesli z urzqdzenia wydobywa sie dym lub nieprzyjemny zapach bqdz dziwne odgtosy, nalezy odigczy¢ przewéd
zasilania i skontaktowac sie z serwisem.

-Dalsze uzytkowanie urzqdzenia bez podjecia odpowiednich dziatan grozi porazeniem pradem elekirycznym lub wybuchem pozaru.

m Jedli urzqdzenie spadnie lub jego obudowa ulegnie uszkodzeniv, nalezy je wylqczy¢ i odtqczy¢ przewsd zasilania.

- Dalsze uzytkowanie urzqdzenia bez podjecia odpowiednich dziatan grozi porazeniem pradem elekirycznym lub wybuchem pozaru.
Noalezy skontakiowa sie z serwisem.

m Nie nalezy wrzuca¢ do wnetrza urzqdzenia zadnych przedmiotéw metalowych, takich jak monety, szpilki do
wloséw, pateczki lub druty, ani tatwopalnych, jak np. papier czy zapatki. Szczegélng ostroznosé nalezy
zachowaé w obecnosci dzieci.

- Moze fo byé przyczynq porazenia pradem elekirycznym, pozaru oraz obrazen ciata. Jesli jokiekolwiek obce ciato znajdzie sie we
wnetrzu urzqdzenia, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilania i skontakiowa sie z serwisem.

AN\ Przestroga
m Nie nalezy zakrywaé otworu wentylacyjnego urzqdzenia. Urzqdzenie nalezy zainstalowaé w odpowiednim miejscu (co
najmniej 10 cm od 4ciany).
- Zainstalowanie urzqdzenia zbyt blisko &ciany grozi jego odksztatceniem lub wybuchem pozaru wskutek przegrzania.
m Nie nalezy zastania¢ ofworu wentylacyjnego urzqdzenia obrusem lub zastonq.
- Wzrost temperatury we wnefrzu urzqdzenia moze spowodowat jego odksztatcenie, o nawet pozar.
m Urzqdzenie powinno staé na plaskiej i stabilnej powierzchni, tak aby nie mogto z niej spasé.
- Jedli urzqdzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac obrazenia cicta.
B Miejsce instalacji powinno by¢ wolne od zaktécen elekiromagnetycznych.
m Urzqdzenie nie powinno znajdowaé sie w miejscu narazonym na dziatanie promieni stonecznych.

- Grozi fo uszkodzeniem urzqdzenia.




Zasady zachowania bezpieczenstwa

© Zachowanie bezpieczenstwa zwigzanego z zasilaniem
/N Ostrzezenie

m Nalezy sie upewni¢, ze przewdd zasilania jest podiqczony do uziemionego gniazda.
- Niewlasciwe postepowanie moze spowodowaé porazenie prgdem elekirycznym lub obrazenia ciata.

m Uzywaé napiecia wylqcznie w okreslonym zakresie.
- W przeciwnym razie urzqdzenie moze zosfaé uszkodzone lub moze wysfqpi¢ niebezpieczeristwo porazenia pradem.

m W czasie burzy z wytladowaniami atmosferycznymi nalezy odtqczy¢ przewdd zasilania i przewdd sygnatowy.
- W przeciwnym razie moze wystqpi¢ niebezpieczeristwo porazenia pradem lub wybuchu pozaru.

m Nie podigczac kilku przedtuzaczy, urzqdzen elekirycznych lub grzejnikéw elektrycznych do jednego gniazda.
Nalezy korzysta¢ z listwy zasilajqcej z uziemieniem przeznaczonej do komputera.
- W przeciwnym wypadku wskutek przegrzania moze wybuchngé pozar.

m Nie dotykaé whyczki zasilania mokrymi rekoma. Ponadto, jezeli zlqcze zasilania jest mokre lub zakurzone,
nalezy dobrze je wysuszy¢ lub wytrze¢.
- Nadmierna wilgo¢ moze spowodowa¢ porazenie pradem elekirycznym.

m Jesli przez dluzszy czas urzqdzenie nie bedzie uzywane, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilania.
- Gdy urzqdzenie jest zakurzone lub uszkodzona zostanie izolacja, moze wystqpié przebicie, porazenie pradem lub pozar.

m Wiyczka przewodu zasilania musi by¢ doktadnie wlozona do gniazda zasilania.
- W przeciwnym wypadku moze wystqpic niebezpieczeristwo wybuchu pozaru.

m Podczas wyciggania przewodu zasilania nalezy trzyma¢ za wtyczke. Nie wyginaé przewodu z nadmierng sitq i
nie ktas¢ na nim zadnych cigzkich przedmiotéw.
- Mogtoby to spowodowat uszkodzenie przewodu elekirycznego, a w konsekwencii porazenie pradem lub potzar.

m Nie wklada¢ zadnych przewodnikéw (np. elementéw metalowych) do otworu w przewodzie zasilania, gdy jego
drugi koniec jest podigczony do gniazda éciennego. Ponadto nie nalezy dotyka¢ przewodu zasilania
bezposrednio po podigczeniu do gniazda $ciennego.

- Moze to byé przyczynq porazenia pradem.

m Przewdd zasilania jest uzywany jako gtéwne urzqdzenie odiqczajgce. Nalezy sprawdzié, czy po zainstalowaniu
urzqdzenia sieciowe gniazdo $cienne jest tatwo dostepne.

A\ Przestroga

m Nie odtgczaé przewodu zasilania, gdy urzqdzenie jest wigczone.
- Powstaty wsirzgs elekiryczny mégtby uszkodzi¢ urzqdzenie.

(© Zachowanie bezpieczefstwa podczas przenoszenia urzqdzenia
M\ Ostrzezenie

® Trzeba pamieta¢ o wylgczaniu urzgdzenia.
- W przeciwnym razie moze wystqpié niebezpieczerstwo porazenia prgdem lub uszkodzenia urzqgdzenia.

m Pamieta¢ o odtgczeniu wszystkich przewodéw.
- W przeciwnym razie moze wystqpi¢ niebezpieczeristwo porazenia pradem lub uszkodzenia urzgdzenia.



Zasady zachowania bezpieczenstwa

M\ Przestroga

m Nie mozna naraza¢ urzqdzenia na wstrzgsy podczas przenoszenia.
- Moze to spowodowac niebezpieczeristwo porazenia pradem lub uszkodzenia urzqdzenia.

m Nie wyrzucaé¢ pudetka po urzqdzeniu. Nalezy je wykorzystaé podczas przenoszenia.

m Przenosi¢ urzqdzenie, trzymajqc oburqcz, panelem do przodu.
- Jedli urzqdzenie upadnie, moze ulec zniszezeniu | spowodowaé porazenie prgdem lub pozar. Skontaktowad sie z serwisem w celu

naprawy.

© Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania urzqdzenia
A\ Ostrzezenie

m Nie demontowa¢, nie naprawia¢ ani nie modyfikowa¢ urzqdzenia we wlasnym zakresie.
- Grozi fo niebezpieczeristwem pozaru lub porazeniem prgdem.
- Przeglqd, kalibracie i naprawe urzqdzenia frzeba zleca serwisowi.

m Podczas czyszezenia kineskopu odtqezyé przewéd zasilania; przeciera¢ miekkq szmatkq, aby unikngé
zarysowah. Do czyszczenia nie nalezy uzywaé mokrej szmatki.

m Urzqdzenie nalezy chroni¢ przed wodq.

-W przeciwnym razie moze wystqpi¢ niebezpieczeristwo pozaru lub porazenia pradem.

AN Przestroga

m W poblizu urzqdzenia nie umieszczaé i nie przechowywa¢ zadnych materiatéw tatwopalnych.
- Nieostrozne obchodzenie sie z materiatami fatwopalnymi moze spowodowaé wybuch lub pozar.

m Podczas czyszezenia kineskopu odigezy¢ przewdd zasilania; przeciera¢ migkkg szmatkg, aby unikng¢ zarysowari. Do
czyszczenia nie nalezy uzywaé mokrej szmatki.
“Woda mote przedostac sie do wnefrza urzqdzenia, co grozi porazeniem pradem lub powaing usterka.

m Od czasu do czasu nalezy robi¢ przerwy w celu ochrony wzroku.

m Urzqdzenie powinno by¢ zawsze czyste.

m Podczas korzystania z urzqdzenia nalezy przyja¢ wygodng i naturalng pozycie, aby rozluzni¢ migsnie.
m Przy dhuzszej pracy trzeba robi¢ regularne przerwy.

m Nie nalezy naciska¢ panelu zbyt mocno rekq lub ostrym przedmiotem, takim jak paznokie¢, otowek lub diugopis, gdyz grozi to
jego zarysowaniem.

® Zachowaé odpowiednig odlegtos¢ od urzqdzenia.
- Patrzenie na ekran ze zbyt matej odlegfosci grozi ostabieniem wzroku.

m Ustawi¢ odpowiedniq rozdzielczosé i zegar, korzystajgc z podrecznika uzytkownika.
- W przeciwnym razie moze wysigpi¢ pogorszenie wzroku.

m Do czyszczenia urzqdzenia uzywaé wylqcznie zatwierdzonego $rodka czyszczqcego. (Nie uzywaé benzyny, rozciericzalnika
ani spirytusu).

- Mogloby o zdeformowaé urzqdzene.

O O ztomowaniu

® Lampa fluoroscencyjna uzyta w tym urzqdzeniu zawiera niewielkq ilo$¢ rteci.
® Urzgdzenia tego nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami domowymi.
Ztomowanie tego urzqdzenia musi odbywa¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami.




Przed podigczeniem do komputera

Mocowanie podstawy

= Przed rozpoczeciem konfigurowania urzgdzenia nalezy sie upewnié¢, ze zasilanie, system
komputerowy i inne dotgczone urzgdzenia sq wytgczone.

. Umieé¢ urzqdzenie na migkkiej tkaninie ekranem skierowanym w dat.
. Polgcz podstawe z nézkq i dociénij zatrzaski na dole w kierunku kazdego korica.

. Polqgcz podstawe ztozong w punkcie 2 z panelem monitora w taki sposéb, aby ustysze¢ klikniecie.

AOWON—

. Po zmontowaniu wszystkich elementéw ostroznie podnie$ monitor i ustaw go ekranem do przodu.

2.

Noézka Podstawka

Ly

4

Podpérka

Otwér

Wazne

= Po zamontowaniu podstawki staraé sie jej nie odtgczaé.

= Nie przenosié¢ urzqdzenia w pozycji do géry nogami, trzymajqc je tylko za
podstawke.
Urzqdzenie moze upasé i ulec uszkodzeniu lub spowodowaé obrazenia stopy.



Przed poditgczeniem do komputera

» Przed rozpoczeciem konfigurowania urzgdzenia nalezy sie upewni¢, ze zasilanie, system
komputerowy i inne dotgczone urzgdzenia sq wytgczone.

Ustawianie pozycji ekranu

1. Wyprébuj rézne sposoby wyregulowania pozyciji panelu, aby zapewni¢ sobie
maksymalny komfort.
w Zakres przechylenia: -5°~15° u Zakres obrotu: :320°

;i

Ostrzezenie:

Regulujac kat nachylenia ekranu, nie wktadaj palcéw miedzy
gtéwngq czes¢ monitora i ndzke. Mozesz przyciqgé sobie
palce.

Zabezpieczenie przed kradziezq

Zabezpieczenie
Uzywai tej linki zabezpieczajgcej (do nabycia osobno), aby
uniemozliwi¢ kradziez urzgdzenia.



Nazwy i funkcje czesci

© Nazwy przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania (Typ A)

MUTE (Wycisz)
POWER (Zasilanie)

[Tryb TV]
| . INPUT (Weiscie)
v INPUT il e
Kazde kolejne nacisnigcie przycisku
I O @ @ v Input powoduje zmiane trybu: TV —=
LST  QVEW  MENU AU AV1—>AV2 —> RGB.

Q Q @ VAV2 W przypadku braku sygnatu
RGB . .
wejsciowego po kilku sekundach

automatycznie wyswietlone zostanie

VSR IEAY

Q I/1l: Przycisk umozliwia wybér dzwieku w audycji dwujezycznej oraz

Q trybu dzwieku.
V]
mAby przefqczy¢ dzwigk ze stereofonicznego na monofoniczny w
przypadku programu stereofonicznego lub ze stereofonicznego dzwieku
Nicam na monofoniczny dzwiek Nicam w przypadku programu
cyfrowego.
m Aby przetgczyé z Nicam Dual | na Nicam Dual Il lub Nicam Dual I+l
O Q @ w przypadku dwujezycznego dzwieku Nicam.
m Aby wybra¢ pomiedzy Dual I, Dual Il i Dual I+l w przypadku
programu dwujezycznego: W trybie Dual | do gtosnikéw jest kierowany
@ Q Q jezyk podstawowy; w trybie Dual Il jezyk drugorzedny; w trybie Dual I+l
do poszczegdlnych glosnikéw sq kierowane osobne jezyki.
[AV]
W trybie AV mozna wybra¢ wyijscie dzwigku dla lewego i prawego
O Q @ glosnika. Naciskaj cyklicznie przycisk I/I,
aby wybraé wyjscie dzwieku.
m L+R: Sygnat audio z wejécia audio L jest wysytany na lewy gtosnik, a
m UWAGA: Gdy sygnat stereo sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany na prawy gtosnik.
jest staby, w przypadku dzwigku m L+L: Sygnat audio z wejécia audio L jest wysytany do lewego i
stereofonicznego lub prawego gtosnika.
stereofonicznego dzwigku Nicom m R+R: Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i
przelgcz na odbiér monofoniczny. prawego glosnika.

() Wikiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

1. Zdejmij pokrywke pojemnika na baterie.

2. W16z baterie zgodnie z symbolami biegunowosci (+/-).

3. Zamknij pokrywke.

* Zuzyte baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika, aby chroni¢ srodowisko
przed zanieczyszczeniem.




Nazwy i funkcje czesci

MUTE POWER

® @

TV INPUT I/
LIST  QVIEW MENU

| Q Q Q av &+ OK MENU

Uwaga: Programy TV oznaczone kolorem niebieskim

sq pomijane, zgodnie z ustawieniem w menu
Programme Edit (Edycja programéw).

Q Q.VIEW (Podglqd): Przycisk QUICK VIEW Wyswietlanie

LIST (Lista): Lista programéw Wyswietlanie listy
[ programéw (od O do 99).

Lista programéw

poprzednio oglgdanego programu
MENU : Wyswietlanie menu ekranowego.

Q Przyciski PR (4 V)

Zmiana programu.
Przyciski VOL (4 »)
Q Q Q Regulacja gtosnosci.
Przycisk OK
O Q O ~ Zatwierdzanie zmian ustawien.
Q O Q Przycisk funkcji SSM (Pamieé stanu dzwieku)
Wybér ustawienia dzwieku. Kilkukrotne nacisniecie
@ O umozliwia wybranie odpowiedniego ustawienia:

Stonowany, Muzyka, Kino, Sport lub Uzytkownik.

Przyciski numeryczne
Bezposredni wybér i zmiana programéw.

SLEEP I = Przycisk funkcji PSM (Pamieé stanu obrazu)

[ ] [ ] [ = ] Kilkukrotne nacisniecie umozliwia wybranie
UPDATE TIME odpowiedniego ustawienia: Dynamiczny, Standardowy,

[ ] [ ] [ ] tagodny, Gra lub Uzytkownik.

SLEEP (Automatyczne zasypianie):

Programator zasypiania Mozliwo$¢ ustawienia czasu, po
| uptywie kiérego nastgpi przetqczenie z trybu

TV/AV/RGB (PC, DTV) w tryb czuwania. Naciskaj

przycisk, aby wybra¢ liczbe minut.

___(Wyk) == 10— 20 — 30 — 60

240 <€— 180 <e— 120 < 90 /




Nazwy i tfunkcje czesci

Pilot zdalnego sterowania — korzystanie z funkcji teletekstu

Nalezy wybra¢ lokalny jezyk teletekstu. (strona 28)
W przeciwnym razie teletekst moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

LIST  QVIEW MENU

00O T (S=SheXT (Teletekst)

Wiqczanie i wytgczanie teletekstu.
Na ekranie wyswietlona zostanie strona gtéwnego

indeksu lub ostatnio wybrana strona z nagtéwkiem
informacyjnym i opcjami na dole ekranu.
Q TIME (Czas)
Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony
@ podrzednej. Numer strony podrzednej jest wyswietlany
na dole ekranu. Aby zatrzymaé lub zmieni¢ strone
podrzedng, nacisnij przycisk czerwony/zielony, A ¥

Q Q Q lub przyciski numeryczne. Nacisnij przycisk ponownie,
aby wylqgczy¢ te funkcie.

Q Q Q MIX (Naktadanie)

Wyswietlanie stron teletekstu natozonych na obraz

telewizyjny. Aby wylgczy¢ obraz telewizyjny, nacisnij
Q Q Q ten przycisk ponownie.

@ Q REVEAL (Odkrywanie)

Nacisnij ten przycisk, aby odkry¢/ukry¢ ukryte
informacije, na przyklad rozwigzania zagadek lub

SLEEP E 3 TEXT
tamigtéwek. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby

[ ] [ ] [ = ] usung¢ informacje z ekranu.
UPDATE TIME
EDCOED (EM/MODE (Tryb)

SIZE MIX Zmiana trybu teletekstu.
E)C=)

HOLD REVEAL
(EDCEY

INDEX MODE
(E) &)

Z6tty przycisk (pilot zdalnego sterowania):
* Zmiana ulubionych programéw.
* Ulubiony program wylqgczony:
Wyswietlanie poprzednio oglgdanego programu.




Nazwy i funkcje czesci

Pilot zdalnego sterowania — korzystanie z funkcji teletekstu

000 — (EXJUPDATE (Aktualizacja)

Naciénij ten przycisk, aby wyswietli¢ program TV.

O O O Wskaznik u géry ekranu pokazuie, ze tryb teletekstu

jest nadal wigczony. Przed wylgczeniem teletekstu
mozna wybraé numer strony. Po jej odnalezieniu na
O O O ekranie przez chwile jest wyswietlana informacja.

Naciénij ten przycisk ponownie, aby znéw wiqczy¢

@ O teletekst.
SIZE (Rozmiar)

SLEEP % TEXT Naciskaj ten przycisk, aby wyswietli¢ gérng lub

[ ] { ] [ ] dolng potowe strony bgdz przywréci¢ normalny tryb
UPDATE TIME wyswietlania.
[SIZE ] ][ MIX ] HOLD (Wslirzimcnie)
acisnij ten przycisk, aby zatrzymaé¢ automatyczn
[ ] ] [ ] zmionels'rrons/. IZIociﬁni] gonowr?ie, aby kontynuowcéc'
[H] ] [REVEAIj automatyczng zmiane strony.
INDEX MODE (= ] INDEX (Indeks)
[ ] ] [ ] V\%ieﬂanie gtéwnego indeksu.




Nazwy i tunkcje czesci

© Nazwy przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania (Typ B)

TV: przycisk TV
POWER (Zasilanie)
INPUT (Wejscie)
Kazde kolejne nacisniecie przycisku
VTV Input powoduje zmiane trybu: TV —>

AV1 AV1—>AV2 —> RGB.

e W przypadku braku sygnatu

RGB 23 .

wejsciowego po kilku sekundach

automatycznie wyswietlone zostanie

vybrane menu.

v POWER  INpUT £

| MUTE

LSt QVIEW Wiqczanie i wylgczanie dzwigku.

Przycisk funkeji PSM (Pamieé stanu obrazu)
Kilkukrotne naciéniecie umozliwia wybranie odpowiedniego ustawienia:
Dynamiczny, Standard, tagodny, Gra lub Uzytkownik.

Przycisk funkcji SSM (Pamieé stanu dzwigku)

) PRY 4 Wybér ustawienia dzwieku. Kilkukrotne nacisniecie umozliwia wybranie
odpowiedniego ustawienia: Stonowany, Muzyka, Film, Sport lub
MENU SLEEP ARCI*  TEXTED) Uiyfkownik.
& @ @ @
1 Il | Przyciski numeryczne

Bezposredni wybér i zmiana programéw.

HOED SZEE) MXE) TIMEED = UWAGA: Gdy sygnat stereo jest staby, w przypadku dzwieku stereofonicznego
& @& @@ lub stereofonicznego dzwigku Nicam przefgez na odbiér monofoniczny.

REVEALE?) INDEX (E1) WODE(EW) UPDATEEX)
O ) 0

() Wkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

1. Zdejmij pokrywke pojemnika na baterie.

2. Wiéz baterie zgodnie z symbolami biegunowosci (+/-).

3. Zamknij pokrywke.

e Zuzyte baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika, aby chroni¢ srodowisko
przed zanieczyszczeniem.



Nazwy i funkcje czesci
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© Nazwy przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania

I/1I: Przycisk umozliwia wybér dzwigku w audycji dwujezycznej oraz trybu dzwieku.
(V]
mAby przelqczyé dzwiek ze stereofonicznego na monofoniczny w
przypadku programu stereofonicznego lub ze stereofonicznego dzwieku
Nicam na monofoniczny dzwiek Nicam w przypadku programu
cyfrowego.
m Aby przelqgczy¢ z Nicam Dual | na Nicam Dual Il lub Nicam Dual I+l
w przypadku dwujezycznego dzwigku Nicam.
m Aby wybraé¢ pomiedzy Dual I, Dual Il i Dual I+l w przypadku
programu dwujezycznego: W trybie Dual | do glosnikéw jest kierowany
jezyk podstawowy; w trybie Dual Il jezyk drugorzedny; w trybie Dual I+l
do poszczegélnych glosnikéw sq kierowane osobne jezyki.
[AV]
W trybie AV mozna wybraé wyjscie dzwieku dla lewego i prawego gtosnika.
Naciskaj cyklicznie przycisk I/I,
aby wybraé wyjscie dzwigku.
m L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany na lewy glosnik, a
sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany na prawy glosnik.
m L+L: Sygnat audio z wejécia audio L jest wysytany do lewego i
prawego glosnika.
m R+R: Sygnat audio z wejécia audio R jest wysytany do lewego i
prawego glosnika.

LIST (Lista): Lista programéw Wyswietlanie listy programéw (od O do 99).

Lista programéw

av ¢ OK MENU

Uwaga: Programy TV oznaczone kolorem niebieskim
sq pomijane, zgodnie z ustawieniem w menu
Programme Edit (Edycja programéw).

Q.VIEW (Podglad): Przycisk QUICK VIEW Wyswietlanie poprzednio
oglgdanego programu



Nazwy i funkcje czesci

© Nazwy przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania

A

e

MENU  SLEEP  ARCHx TEXTED)

b @ @B @&

GEEsC

HOLDED sizZE(EY MX(EF) TIMEGD

REVEAL(Z?) INDEX (E1) MODE(EW) UPDATEEX

Przyciski PR (A V)

Zmiana programu.

Przyciski VOL (4 »)
Regulacja glosnosci.

Przycisk OK

Zatwierdzanie zmian ustawien.

MENU : Wyswietlanie menu ekranowego.

SLEEP (Automatyczne zasypianie):

Programator zasypiania Mozliwo$¢ ustawienia czasu, po uptywie
kiérego nastqpi przetgczenie z trybu TV/AV/RGB w tryb czuwania.
Naciskaj przycisk, aby wybraé¢ liczbe minut.

___(Wyk) == 10— 20 — 30 — 60

240 <€— 180 <€— 120 < 90 /
(ESJEXT (Teletekst)

Wiqczanie i wylgczanie feletekstu.

Na ekranie wyswietlona zostanie strona gtéwnego indeksu lub ostatnio
wybrana strona z nagtéwkiem informacyjnym i opcjami na dole
ekranu.



Nazwy i tunkcje czesci

Pilot zdalnego sterowania — korzystanie z funkcji teletekstu

Nalezy wybraé lokalny jezyk teletekstu. (strona 28)
W przeciwnym razie teletekst moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

Z6ty przycisk

— Ulubiony program wigczony: Zmiana ulubionych
programoéw.

P N Ulubiony program wytgczony: Wyswietlanie

poprzednio oglgdanego programu.

HOLD (Wstrzymanie)

acisnij ten przycisk, aby zatrzymaé automatyczn
s Nacisnij ten przycisk, aby zatrzyma¢ aut q
VN SLEEP ARCH TS zmiang strony. Naci$nij ponownie, aby kontynuowa¢
oo o automatyczng zmiane strony.

amEs (= SIZE (Rozmiar)

Naciskaj ten przycisk, aby wyswietli¢ gérng lub
HOLED SZEE) XS THEED dolng potowe strony bgdz przywréci¢ normalny tryb
&l @ @B @8 wyswietlania.

REVEAL(Z?) INDEX (1) MODE(EW) UPDATEGX)
MIX (Nakladanie)

Wyswietlanie stron teletekstu natozonych na obraz
telewizyjny. Aby wylgczyé obraz telewizyjny, naciénij
ten przycisk ponownie.

TIME (Czas)

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony
podrzednej. Numer strony podrzednej jest
wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymaé lub
zmieni¢ strone podrzedng, nacisnij przycisk
czerwony/zielony, A ¥ lub przyciski numeryczne.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wylqczy¢ te funkcje.




Nazwy i funkcje czesci

Pilot zdalnego sterowania — korzystanie z funkcji teletekstu

e

MENU  SLEEP  ARC* TEXTE)

@b @b @B @&
GEsC &

HOLDED sizZEEg MXE) TIMEES

@b @ @& &=

REVEAL(E?) INDEX E1) MODE(EW) UPDATEEX)

| D @& @ @&

REVEAL (Odkrywanie)

Naciénij ten przycisk, aby odkryé¢/ukry¢ ukryte
informacije, na przyktad rozwigzania zagadek lub
famigtéwek. Naciénij ten przycisk ponownie, aby
usung¢ informacje z ekranu.

INDEX (Indeks)

Wyswietlanie gtéwnego indeksu.

(EM) MODE (Tryb)

Zmiana trybu teletekstu.

UPDATE (Aktualizacja)

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ program TV.
Wskaznik u géry ekranu pokazuje, ze tryb teletekstu jest
nadal wigczony. Przed wylqczeniem teletekstu mozna
wybraé numer strony. Po jej odnalezieniu na ekranie
przez chwile jest wyswietlana informacja. Naciénij ten
przycisk ponownie, aby znéw wiqgczy¢ teletekst.



Nazwy i tunkcje czesci

O Widok z tyhy

5" 6

ANTENNA IN

4

RGB (PC/DTV) IN

VIDEO —AUDIO 1
- u SVIDEO  HP
L WedpyiNp— 1 [e}

7

@ Ztocze zasilania: Podigcz przewéd zasilania.
p

Wejscie/wyiscie SCART
@ Wejscie/wyj
© Wejscie AV
@ Andlogowe zlgcze sygnatowe D-Sub
@ Zigcze dzwigku RGB: potqcz je z gniazdem karty dzwigkowej komputera lub wyjsciem dzwigku DTV.
® Griazdo tunera telewizyjnego: Podlqcz antene telewizyjng.

@ Gniazdo stuchawkowe



Nazwy i funkcje czesci

O Wejscie AV

(RGB)IN V¥

(o) («)(®) (&)

VIDEO [AUDIO
L
L Geopy o=

S-VIDEO

@ Wejscie wideo
@ Wejscie audio
© Wejscie S-Video



Podtgczanie do urzqdzen zewnetrznych

== Podtgczanie do komputera

1 , Przede wszystkim sprawdz, czy komputer, urzqdzenie i urzqdzenia peryferyjne sq wytgczone.
Nastepnie podtqcz przewéd sygnatu wejsciowego.

Tyt urzqdzenia

Podtgczanie za pomocq przewodu sygnatu wejéciowego D-Sub

RGB (PC/DTV) IN
=

i B[] =

Tyt urzgdzenia ~ ”
-

E

Karta Macintosh (spoza zestawu)
W przypadku braku zgodnej karty na rynku nalezy vzywa¢
standardowej karty Macintosh. (Inny system sygnatu).

2- Podtqcz przewéd audio;

g Przewéd audio

(o)

Tyt urzqdzenia

* Przed podigczeniem sprawdz gniazdo karty dzwigkowej w komputerze. Jedli karta dzwiekowa w komputerze
obsfuguie obie funkeje = Speaker Out (Glosnik) i Line Out (Wyigcie linii), zmien funkeje na Line Out (Wyjscie linii) za
pomocq zworki lub aplikacji. (Szczegétowe informacie znajduq sie w insirukeji obstugi karty dzwiekowe).

— Speaker Out (Glosnik): Gniazdo potgezone z glosnikiem bez wzmacniacza.

— *Line Out (Wyjscie linii): Gniazdo pofgczone z glosnikiem ze wzmacniaczem.

Jedli karta dzwiekowa w komputerze ma tylko zlgcze Speaker Out (Glosnik), zmniejsz glosnosé w komputerze.
Urzqdzenie jest wyposazonew zinfegrowany wzmacniacz.



Podtgczanie do urzgdzen zewnetrznych

3. Podtqgcz przewéd zasilania.
Tyt urzqdzenia

* Podigczanie do gniazda $ciennego.

4. @ Wiqcz zasilanie, naciskajgc przycisk zasilania na urzqdzeniu.

Przycisk zasilania

@ Wiqcz komputer.

5. Wybierz sygnat wejsciowy.
Naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania
sygnatu wejsciowego.

INPUT — OK

lub nacisnij przycisk INPUT (WEJSCIE) z przodu urzqdzenia.

INPUT — OK

* Wybierz RGB

Kazde kolejne naciéniecie przycisku Input powoduje zmiane trybu: TV—= AV1—>AV2 —» RGB.
W przypadku braku sygnatu wejsciowego po kilku sekundach automatycznie wyswietlone zostanie
wybrane menu.

<( Uwaga  « Podigcz bezposrednio do uziemionego gniazda zasilania lub listwy zasilajgcej z

@ uziemieniem.
e




Podtgczanie do urzgdzen zewnetrznych

== Podtqgczanie do magnetowidu/DVD

1 = Podtqcz przewody wideo/audio, tak jak pokazano na rysunku, a nastepnie poditqcz przewsd

zasilania (patrz strona 18).

Podtqgczanie przewodu RCA. Podtgczanie przewodu S-Video.

* Podiqgcz koncowke wejsciowq o ¢ Podiqcz koncéwke wejsciowq S-Video,
wiasciwym kolorze. aby oglgdaé filmy z wysokq jakosciq
obrazu.

Tyt urzqdzenia Tyt urzqdzenia

OXOXOI @)

VIDEO —AUDIO 1
B S-VIDEO

I—‘M""‘”AV N2=

Przewdd
S-Video

Przewéd RCA (spoza zestawu)

(spoza zestawu) Przewéd RCA
(spoza zestawu)

@] OF

Magnetowid/DVD Magnetowid/DVD

<< Uwaga

Q Jezeli podtgczony jest przewdd RCA i przewéd S-Video, przewédd S-Video ma pierwszenistwo.




Podtqczanie do urzqdzen zewnetrznych

@ Podiqczanie przewodu SCART.

Tyt urzgdzenia

Przewéd SCART
Nalezy uzyé ekranowanego
przewodu scart (spoza zestawu)

[-AUDIO
a o L
oy
VIDEO
o@r

Magnetowid/DVD

2 . Wybierz sygnat wejsciowy.
Naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania

sygnatu wejsciowego.

INPUT — OK

lub naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) z przodu urzqdzenia.

INPUT — OK

@ Podtqczanie za pomocq przewodu RCA. @ Podtgczanie za pomocq przewodu SCART.
* Wybierz AV2 * Wybierz AV1

Podtqczanie za pomocq przewodu S-Video.
* Wybierz AV2

Weiscie

Kazde kolejne nacisniecie przycisku Input powoduje zmiane trybu: TV— AV1-3>AV2 —» RGB.
W przypadku braku sygnatu wejsciowego po kilku sekundach automatycznie wyswietlone zostanie

wybrane menu.



Podtgczanie do urzgdzen zewnetrznych

== Podtqczanie do DVD/przystawki SET-TOP BOX

1 = Podtgcz przewédd D-Sub i RCA/PC, tak jak pokazano na rysunku, a nastepnie podiqcz
przewéd zasilania. (patrz strona 18)

Tyt urzgdzenia

G o)

[
Przewéd RCA/PC
(spoza zestawu)
!

Przewsd D-Sub

[Przystawka Set-top Box/DVD]

2. Wybierz sygnat wejsciowy.
Naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania

sygnatu wejsciowego.

( INPUT — OK )

lub naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) z przodu urzqdzenia.

{ INPUT— OK )

* Wybierz RGB

Kazde kolejne naciéniecie przycisku Input powoduje zmiane trybu: TV—= AV1-—>AV2 —» RGB.
W przypadku braku sygnatu wejsciowego po kilku sekundach automatycznie wyswietlone zostanie
wybrane menu.



Podtgczanie do urzqdzen zewnetrznych

~=m Oglgdanie telewizji

1 = Sprawdz, czy przewédd antenowy jest podtgczony z tylu urzqdzenia, a nastepnie
podtgcz przewéd zasilania.

Tyt urzqdzenia

Przewéd antenowy
(spoza zestawu)

2. Wybierz sygnat wejsciowy.
Naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania
sygnatu wejéciowego.

INPUT — OK

lub nacisnij przycisk INPUT (WEJSCIE) z przodu urzqdzenia.

INPUT — OK

* Wybierz TV

Kazde kolejne nacisniecie przycisku Input powoduje zmiane trybu: TV— AV1-3AV2 —» RGB.
W przypadku braku sygnatu wejsciowego po kilku sekundach automatycznie wyswietlone zostanie
wybrane menu.



Uktadanie kabli przy uiyciv systemu zarzqdzania kablami

1 = Umies¢ kable na srodku, jak pokazano na ponizszym rysunku.

System zarzqdzania
kablami

Aby zdjgé system zarzqdzania kablami, przytrzymaj go i
lekko unies.

Ostrzezenie
* Nie uzywaj systemu zarzgdzania kablami jako uchwytu do przenoszenia monitora.
* Nie naciskaj systemu zarzgdzania kablami.



Regulacja ekranu

O Nazwy przyciskéw regulacji ekranu

Teeseeees

(2] © 6 00

o Wskaznik zasilania) " Podczas normalnego dziatania monitora(tryb pracy), wskaznik ten ma
C SKaAznik zastlania Jyolor niebieski. Jesli monitor jest w trybie uspienia (oszczedzanie

energii), kolor wskaznika zmienia sie na czerwony.

@ (Przycisk zcsi|oni0) * Przycisk fen stuzy do wigczania i wylqczania urzgdzenia.

@ CPrZYCiSk MENU ) * Przycisk ten stuzy do wyswietlania/ukrywania menu ekranowego.

e Przyciski * Przyciski te stuzq do wybierania ikony lub okreslania ustawien w

wyboru/regulaciji menu ekranowym.

menu ekranowego

VY A - Przyciski te stuzq do zmiany programéw TV.

4 > Regulacja Glosnos¢
glosnosci




Regulacja ekranu

O Nazwy przyciskéw regulacji ekranu

@ ( Przycisk OK ) *Przycisk OK stuzy zazwyczaj do wyboru MENU. Jezeli na ekranie

nie jest wy$wietlane zadne menu, naciéniecie przycisku OK
spowoduje wyswietlenie informacji o biezqcym Zrédle sygnatu
wejsciowego.

@ Weijscie
Przycisk INPUT TV Te|ewizid
(WEJSCIE) AV1 SCART
AV2 CVBS, S-Video
RGB Sygnat analogowy D-Sub

Kazde kolejne nacisniecie przycisku Input powoduje zmiane trybu: TV— AV1-3>AV2 —» RGB.

W przypadku braku sygnatu wejsciowego po kilku sekundach automatycznie wyswietlone zostanie
wybrane menu.

6 Odbiornik

zdalnego * Odbiera sygnaly z pilota.
sterowania




Regulacja ekranu

O Menu ekranowe

lkona Opis funkciji
Ustawianie/wybér programu podczas oglgdania telewizji
PROGRAM
| Regulacja obrazu.
OBRAZ
d Regulacja dzwigku.
DZWIEK
0 Regulacja czasu.
CZAS
\/ Wybér funkcji specjalne;.
SPECJAL.
A .
ks Regulacja ekranu.
OBRAZ
<( Uwaga

% Menu ekranowe
\_// Menu ekranowe zapewnia wygodq regulacje ustawien ekranu dzigki grafice.




Regulacja ekranu

O Kolejnosé¢ czynnosci w menu ekranowym

.

MENU

Wyswietl menu Wybierz menu, Wybierz ikone menu Wyreguluj Zatwierdz
ekranowe ktérego ustawienie ustawienie

4 (Typ A) R R

PR MENU
- _® - e - @® -0
VoL VoL

PR PR
v v

ustawienie

Zamknij ekran

menu

chcesz zmieni¢

Wyreguluj ustawienia w menu ekranowym za pomocq pilota zdalnego sterowanicy

-

Wyswietl menu Wybierz menu, Wybierz ikone menu Wyreguluj Zatwierdz
ekranowe ktérego ustawienie ustawienie

(Typ B) PN oD

MENU oK voL ok VoL oK MENU

[ —_— — ® —_ P ® » —_ e — [
«p Y

ustawienie

Zamknij ekran
menu

chcesz zmieni¢

~

Wyreguluj ustawienia w menu ekranowym za pomocq pilota zdalnego sierowunicl./

oflofl-jle

Naciénij przycisk MENU, aby pojawito sie gtéwne menu ekranowe.
Aby wybra¢ element sterujqcy, uzyj przyciskow ¥ A

Kiedy zgdana ikona zostanie podswietlona, nacisnij przycisk OK.

Uzyj przyciskow ¥ A < P> aby odpowiednio wyregulowa¢ dany parametr.

Zaakceeptuj zmiany, naciskajgc przycisk OK.

Wyijdz z menu ekranowego, naciskajqc przycisk MENU.



Regulacja ekranu

Wybér jezyka/kraju menu ekranowego

Po pierwszym wiqczeniu odbiornika przez uzytkownika, na ekranie pojawi sie menu instalacyjne.

Installation guide

Language

Chesky Nederlands
Dansk Norsk

Deutsch Polski

English Portugués
Espariol PYCCKWN
Francais Romaneste
Italiano suomi

Magyar Svenska

Av ¢ OK MENU

1. Naci$nij przycisk ¥ A <« » a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢ zqdany jezyk.

2. Naciénij przycisk ¥ A <« P a nastepnie przycisk OK, aby wybraé kraj.
* Jesli cheesz zmieni¢ jezyk/kraij:
1. Naciénij przycisk MENU, a nastepnie przycisk ¥ A aby wybra¢ menu SPECJAL.

2. Naciénij przycisk » a nastepnie przycisk ¥ A aby wybra¢ polecenie Jezyk(Language). Menu ekranowe
mozna wyswietlaé w wybranym jezyku.
Lub naciénij przycisk B a nastepnie przycisk ¥ A aby wybra¢ polecenie Kraij.

3. Naciénij przycisk ® a nastepnie przycisk ¥ A <« B aby wybra¢ zqdany jezyk lub kraj.
4. Nacisnij przycisk OK.

5. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU, aby przejs¢ do trybu telewizii.

Uwaga

* Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnieciem przycisku MENU lub
uplynie czas jego wyswietlania, menu to bedzie sie pojawiaé przy kazdym wigczeniu odbiornika, az do
zakonczenia procesu instalacii.

* Po wybraniu niewlasciwego kraju teletekst moze byé wyswietlany nieprawidtowo; mogq takze wystqpic¢
inne problemy podczas korzystania z tej funkcji.

* Do listy krajéw w menu instalacyjnym dodano j. hebrajski z przeznaczeniem dla krajéw
korzystajgcych z tego jezyka.



Regulacja ekranu

/| STACJA Ustawianie/wybér programu podczas oglqdania telewizii

Strojenie auto

Strojenie reczne

Program

El Strojenie auto > Wykonaj
8 Strojenie reczne

Edycja programu

Ulubione programy

av &« OK MENU

Zacznij od

Strojenie

Nalezy wybra¢ system przed rozpoczeciem automatycznego wyszukiwania. Nacignij
przycisk ¥ A aby wybra¢ whasciwy system telewizyjny kraju lub czesci $wiata, z kirych
cheesz odbieraé¢ programy telewizyjne.

* Kanat pomocniczy: C (V/UHF 02 do 69) S (Kablowy 01 do 41)

BG: PALB/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)

I: PAL1/II (Wielka Brytania/Irlandia)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L: SECAM L/L' (Francja)

Wybdr lub wprowadzanie za pomocq przyciskéw numerycznych poczgtkowego numeru
programu. Aby zachowa¢ zapisane wezeéniej programy od 1 do 10, wprowadz numer programu
11. Telewizor wyszuka nowe programy od numeru 11 wzwyz.

* Dostepne numery progroméw: 0 do 99

Nacignij przycisk OK lub B, aby rozpoczaé automatyczne dostrajanie. Wszystkie dostepne
programy TV zostang dostrojone i zapisane automatycznie. Aby zakorczy¢ automatyczne
dosfrajanie, naciénij przycisk MENU. Po zakoriczeniu automatycznego dostrajania wyséwietlona
zostanie lista programéw.

Program Zmiana programu. (Zmien

programy recznie i nacisnij

8} strojenie auto przycisk MENU, aby zapisa¢
d Strojenie reczne > Wykonaj ustawienia)

Edycja programu
Ulubione programy

Nacisnij przycisk <« » aby wybra¢ lub wprowadz za pomocq
przyciskéw numerycznych numer, pod ktérym chcesz zapisaé program.

Nacisnij przycisk ¥ A , aby wybra¢ odpowiedni system telewizyjny.
BG: PALB/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)

I: PAL1/II (Wielka Brytania/Irlandia)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L: SECAM L/L' (Francja)




Regulacja ekranu

| STACIA Ustawianie/wybér programu podczas oglgdania telewizji

Tuner

Kanat

Naciskaj przyciski ¥ A , aby wybra¢ ustawienie VHF/UHF dla kanatéw
antenowych lub Cable (Kablowy) dla kanatéw kablowych.
Wybér rodzaju odbioru: VHF/UHF/Cable (Kablowy).

Jesli znasz numer kanatu, wpisz go za pomocq przyciskéw O - 9.

Dostrojenie W przypadku zlego odbiory mozna go poprawic za pomocq precyzyjnego dostrajania.

Strojenie

Nazwa

Edycja programu

Naciskaj przycisk«¢ B, aby precyzyjnie dostroi¢ obraz i dzwiek.
Naciskaj przycisk <t B>, aby wyszuka¢ poprzedni lub nastepny kanat.

Wyséwieflanie nazwy programu. Mozna zmieni¢

nazwe zapisang w pamieci lub przypisa¢ nazwe programowi

jeszcze niezapisanemu. Nazwa moze skladaé sie z maksymalnie 5

liter i cyfr, i moze zosta¢ przypisana programowi o numerze od 0 do 99.

Naciénij przycisk < B, aby przesungé kursor. -> Naciskaj przyciski W 4 , aby wybrac znak (spacja,
cyfraod 0do 9, litera od A do Z, +,-). -> Naciénij przycisk OK lub MENU.

Program Edycja programu

C ot

Strojenie auto
Strojenie reczne C 05

Edycja programu > Wykonaj

c M
C 04

Ulubione programy

® Przesuh

av ¢ OK MENU av & OK MENU

Kopiuj

Przesun

Pomin

Naciénij przycisk ¥ A <€ B, aby wybra¢ program, kiéry cheesz usungé. >

Nacignij czerwony przycisk na pilocie zdalnego sterowania -> Kolor a wybranego programu
Zmieni sie na czerwony.

Naciénij przycisk Delete (Usun) jeszcze raz, aby usungé wybrany progrom.

Wiszysikie kolejne programy zostang przesuniete w gére o jedng pozycie.

Naciénij przycisk ¥ A < P aby wybraé program, kiéry cheesz skopiowac. -> Naciénij zielony
przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Wszystkie kolejne programy zostang przesuniete w dét o
jedng pozycie.

Naciénij przycisk ¥ A ¢ B, aby wybra¢ program, kidry chcesz przenie&t. ->

Naciénij 26ty przycisk na pilocie zdalnego sterowania. -> Naciénij przycisk ¥ A <« b
, aby przenies¢ program pod zqdany numer programu. ->

Nacignij ponownie z6tty przycisk, aby wylqezy¢ te funkeje.

Naciénij przycisk ¥ A < B>, aby wybrac program, kiéry chcesz pomingé. -> Nacignij niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Pomijany program jest wyswietlany na niebiesko.




Regulacja ekranu

| STACIA Ustawianie/ wybér programu podczas oglgdania telewizji

Ulubione & Program
programy
Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy »

av &« OK MENU

Ta funkcja umozliwia bezposredni wybér ulubionych programéw. (8 programéw)
Naciénij przycisk ¥ A <« », aby wybra¢ program.

* Zotty przycisk (pilot zdalnego sterowania):
Ulubiony program wigczony: Zmiana ulubionych programéw.
Ulubiony program wylgczony: Wyswietlanie poprzednio oglgdanego programu.




Regulacja ekranu

IEOBRAZ Regulacja obrazu (RGB-PC)

PSM (Pamig¢ stanu obrazu)

Funkcja PSM zapewnia automatyczng regulacje jakosci obrazu
wyséwietlanego na ekranie. (Nie dziata w przypadku sygnatu z

v Dynamiczny komputera).
Funkcja CSM Standard * Dynamiczny
Kasowanie tagodny Wybierz te opcje, aby wyswiefli¢ obraz o duzej ostrosci.
Gra * Standard
Uzytkownik Najbardziej uniwersalny i naturalny stan obrazu.
* tagodny
av ¢ OK MENU Wybierz te opcje, aby wyswiefli¢ obraz o duzej tagodnosci.
* Gra

Wybierz te opcje, aby cieszy¢ sie dynamicznym obrazem
podczas korzysfania z gier.

¢ Uzytkownik
Wybierz te opcje, aby zastosowag ustawienie zdefiniowane
przez uzytkownika.

Funkcja CSM
Funkcja CSM pozwala na wybér fabrycznych ustawien
temperatury koloréw.

* 9300K
PSM
Fioletowy odcien bieli.
. : 9300K S Eon
asowanie
¥ 6500K Niebieskawy odcier bieli.
sRGB « sRCB

Uzytkownik

Lekkie przyciemnienie.

e R IEW « Usyownik

Wybierz te opcje, aby zastosowaé ustawienie zdefiniowane
przez uzytkownika.

Czerwony/Zielony/Niebieski

Do ustawiania whasnych pozioméw koloréw.

Kasowanie  Powrét do ustawien fabrycznych funkeji: PSM , CSM.




Regulacja ekranu

IEOBRAZ Regulacja obrazu (TV/wideo/RGB-DTV)

PSM (Pamigé stanu obrazu)

V' Dynamiczny
Funkcja CSM Standard
Kasowanie tagodny
Gra
Uzytkownik

av ¢ OK MENU

CSM (Pamieé¢ stanu koloréw)

PSM

- Zimny
Kasowanie v
Normalny

Cieply
Uzytkownik

av ¢ OK MENU

Funkcja PSM zapewnia automatyczng regulacie jakosci obrazu
wyswietlanego na ekranie.
* Dynamiczny
Wybierz fe opcie, aby wyéwietli¢ obraz o duzej ostrosci.
* Standard
Naijbardziej uniwersalny i naturalny stan obrazu.
* tagodny
Wybierz te opcie, aby wyséwietli¢ obraz o duzej fagodnosci.
* Gra
Wybierz te opcje, aby cieszy¢ sie dynamicznym obrazem
podczas korzystania z gier.
* Uzytkownik
Wybierz te opcie, aby zastosowa¢ ustawienie zdefiniowane
przez uzytkownika.

Funkcja CSM pozwala na wybér fabrycznych ustawien
temperatury koloréw.

* Zimny

Fioletowy odcier bieli.

* Normalny

Niebieskawy odcier bieli.

* Cieply

Czerwonawy odcien bieli.

* Uzytkownik

Wybierz te opcje, aby zasfosowa¢ ustawienie zdefiniowane
przez uzytkownika.

Czerwony/Zielony/Niebieski

Do ustawiania whasnych pozioméw koloréw.

Kasowanie - powrét do ustawien fabrycznych funkcji: PSM , CSM.




Regulacja ekranu

(1 [ DZWIEK Regulacja dzwieku

Dzwiek

SSM >V Stonowany
Funkcja AVL Muzyka
Balans Eilm

Sport
Uzytkownik

av ¢ OK MENU

SSM Wybierana jest najlepsza jakosé dzwieku odpowiednio do aktualnie
(Pamie¢ odtwarzanego obrazu.

stanu * Stonowany : Najbardziej zdyscyplinowane i naturalne brzmienie.
dzwieku) * Muzyka : Zapewnia wiernos¢ brzmienia przy odtwarzaniu muzyki.

* Film : Wyrafinowane brzmienie.
* Sport : Ustawienie odpowiednie do oglgdania transmisji sportowych.
¢ Uzytkownik : Umozliwia zastosowanie ustawien zdefiniowanych przez uzytkownika.

Funkcja AVL Automatyczne utrzymanie jednakowej glosnosci na wszystkich programach oraz dla
wszystkich sygnatéw na
najodpowiedniejszym poziomie. Aby wigczyé te funkcje, wybierz ustawienie Wh.

Balans Funkcja ta umozliwia ustawienie balansu dzwigku z lewego i prawego gtosnika




Regulacja ekranu

(J | CZAS Regulacja czasu

Zegar

Czas Wyt./

Czas Wt

Auto wykqgczanie
Uwaga | ,

Czas

Zegar

Czas Wyt.
Czas Wt

Auto wylqczanie

av &« OK MENU

Funkja fa stuzy do ustawiania akiualnego czasu. Przed uzyciem wigeznika/wylgeznika czasowego nalezy
poprawnie ustawic zegar.
1) Naciénij przycisk MENU, a nastepnie za pomocq przyciskow ¥ Awybierz menu Czas.
2) Nacisnij przycisk », a nasfepnie za pomocq przyciskéw ¥ Awybierz menu Zegar.
3) Naciénij przycisk p-, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ A ustaw godzine (od 00 do 23).
4) Naciénij przycisk p, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ A ustaw minuty (od 00 do 59).
Wartos¢ domyélna fo --: --.
5) Naciénij przycisk OK/MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

Funkcja Czas Wyt. automatycznie wylgeza urzgdzenie o ustawionej godzinie.

1) Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ Awybierz menu Czas.

2) Naciénij przycisk -, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ Awybierz pozycje Czas Wyk. lub Czas
WH.

3) Nacisnij przycisk B, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ Austaw godzine (od 00 do 23).

4) Naciénij przycisk B, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ A ustaw minuty (od 00 do 59).

5) Nacinij przycisk -, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ Awybierz ustawienie WA. lub Wyt.

6) Tylko funkcja Czas WH.; Nacisnij przycisk B, a nastepnie przycisk ¥ 4, aby ustawi¢ poziom
glosnosci i numer programu.

7) Nacisnij przycisk OK/MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

Gdy funkcja Auto wytqczanie jest whgczona, w przypadku braku sygnatu wejsciowego urzqdzenie wylqczy sie
automatycznie po 10 minutach. (Nie dziata w przypadku sygnatu z komputera).

1) Naciénij przycisk MENU, a nastepnie za pomocq przyciskéw ¥ A wybierz menu Auto wytqgczanie.

2) Nacisnij przycisk B>, a nasfepnie za pomocq przyciskéw § A wybierz ustawienie WA. lub Wiyt.

3) Nacisnij przycisk OK/MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

W razie zaniku zasilania (odkqczenie od zasilania lub awaria) zegar musi zostaé ponownie ustawiony.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkejg wigeznika czasowego zostanie on automatycznie wylgczony, jesli nie
bedzie nacisniety zaden przycisk.

Po wigezeniu funkji wigeznika lub wylgcznika czasowego dziatajg one codziennie o ustawionej godzinie.

Funkcja wytacznika czasowego anuluje funkeje whacznika, jesli obie zostaly ustawione na te samq godzine.
Odbiornik musi by¢ wylgczony, aby funkcja whacznika czasowego mogta dziofaé.

Funkcja wigcznika czasowego przejdzie w automatyczne wylgczenie, jezeli przez 2 godziny od ustawienia godziny
wigczenia nie zostanie wykonana zadna czynnosé.




Regulacja ekranu

7 | SPECJALNE Wybér funkcji specjalnei

Special.

Jezyk(Language)
Kraij

Blokada
DDC-CI

Y uov ¢« OK MENU

Jezyk(language) Do wybierania jezyka, w kiérym sq wyswietlane nazwy elementéw sterujgcych.

Kraj Nalezy wybra¢ lokalny jezyk teletekstu. W przeciwnym razie teletekst moze by¢
wyswietlany nieprawidtowo. Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Blokada Za pomocq przyciskéw¥ Awybierz ustawienie WA. lub Wyt Funkcije te mozna tak
ustawi¢, aby korzystaé z niej wylgcznie za pomocq pilota zdalnego sterowania.
Uniemozliwia ona oglgdanie obrazu bez zezwolenia. Aby zablokowaé mozliwosé¢
regulacji w menu ekranowym, ustaw opcjeBlokada w pozycji WA. Aby odblokowaé te
funkcje, wykonaj nastepujgce czynnosci:
* Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania i ustaw opcje Blokada w
pozycji Wyk.

DDC/CI (Display Data Channel Command Interface) to protokét komunikacyijny stuzgey do
nawigzywania komunikacji miedzy komputerem a monitorem. Umozliwia on dopasowanie

i szczegétowe skonfigurowanie funkeji na komputerze bez potrzeby korzystania z menu
ekranowego. Monitor mozna dostosowac dzieki komunikacji miedzy komputerem a monitorem, w
czasie gdy funkcja DCC/Cl jest wigczona. Z tego sposobu konfiguracji nie mozna korzysta¢, w
przypadku gdy funkcja DCC/Cl jest wylgczona i komputer nie moze komunikowat sie

z komputerem.

DDC-CI




Regulacja ekranu

' |Obraz Regulacja ekranu

Auto.
Konfiguracja

Ustaw. Reczne

Kasowanie

Ekran

Auto. Konfiguracia » * Wykonaj
Ustaw. Reczne
Kasowanie

av ¢+ OK MENU

Przycisk ten stuzy do automatycznego regulowania potozenia ekranu oraz ustawien
Zegara i Fazy.
(Nie dziata w trybie RGB).

Przycisk fen stuzy do recznego regulowania potozenia ekranu oraz ustawier Zegara i Fazy.
* H-Pozycja

Przesuwanie wyswietlanego obrazu w lewo lub w prawo.

* V-Pozycja

Przesuwanie wy$wietlanego obrazu w gére lub w dét.

e Zegar (Nie dziata w trybie RGB).

Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych paskéw lub pasm widocznych w tle ekranu.
Zmienia ona takze poziomy rozmiar ekranu.

* Faza (Nie dziata w trybie RGB).

Do ustawiania ostrosci ekranu. Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych szuméw oraz
zwiekszenie czytelnosci i ostroéci obrazu znakéw.

Ta funkcja stuzy do przywracania ustawied domysinych urzqdzenia. Wybér jezyka nie
zostanie jednak zainicjowany.




Rozwigzywanie probleméw

® Czy przewdd zasilania urzgdzenia jest * Sprawdz, czy przewéd zasilania urzgdzenia jest
podigczony? poprawnie wigczony do gniazda sieciowego.

® Czy wskaznik zasilania $wieci? * Sprawdz, czy nacisniety zostat przycisk zasilania.

@ Zasilanie jest wigczone, wskaznik * Wyreguluj ponownie jasnoéé i kontrast.
zasilania $wieci sie na zielono, ale ekran
jest ciemny.

® Czy wskaznik zasilania $wieci na * Jesli urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii,
Czerwono? porusz myszq lub nacisnij dowolny klawisz.

® Czy na ekranie pojawit sie komunikat * Sygnat z komputera (karty wideo) jest poza zakresem
,Out of range” (Zte ustawienia)? czestotliwosci poziomej lub pionowej urzgdzenia.

Wyreguluj zakres czestotliwosci, korzystajqc z rozdziatu
,Dane techniczne” w niniejszym podreczniku.

* Maksymalna rozdzielczos¢

17 cali: 1280 x 1024 przy 60 Hz

19 cali: 1280 x 1024 przy 60 Hz

® Czy na ekranie pojawit sie komunikat * Przewod sygnatowy miedzy komputerem a
,Check signal cable” (Sprawdz przewsd urzgdzeniem nie jest podtgczony. Sprawdz przewéd
sygnatowy)? sygnatowy. )

* Naciénij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie, aby
sprawdzié¢ sygnat wejsciowy.

Po podtqczeniu urzqdzenia na ekranie pojawit sie komunikat , Unknown Product” (Nieznane urzqdzenie)

® Czy jest zainstalowany sterownik * Zainstaluj sterownik dostarczony wraz z
urzqdzeniem lub pobierz go z witryny WWW
(http://www.lge.com).

* Sprawdz w instrukeji obstugi karty wideo, czy
obstuguje ona funkcje Plug & Play.

urzqdzenia?

* Czestotliwos¢ pionowa: Aby umozliwié uzytkownikowi korzystanie z urzqdzenia, obraz wyéwietlany na ekranie musi by¢
Uwaga odéwiezany kilkadziesiat razy na sekunde. Czestotliwosé pionowa (czestofliwosé odéwiezanial fo liczba odéwiezen
) obrazu w ciqgu sekundy. Jest ona mierzona w Hz.
% * Czestotliwosé pozioma: Interwat poziomy to czas wyswietlania jednej linii pionowe. Po podzieleniu 1 przez interwat
\_/ poziomy liczbe linii poziomych wyswieflanych w ciggu sekundy mozna wyrazi¢ w postaci czestofliwoici poziomej. Jest

ona mierzona w kHz.




Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlany obraz jest nieprawidtowy

* Wyreguluj opcje Potozenie w menu ekranowym.
*Sprawdz, czy rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty
wideo sq obstugiwane przez urzqdzenie. Jezeli
czestotliwosé nie miesci sie w zakresie, ustaw zalecang
czestotliwosé w menu Panel sterowania — Ekran -
Ustawienia.

@® Czy potozenie ekranu jest prawidtowe?

® Czy w tle ekranu pojawiaijq sie paski? * Wyreguluj opcje Zegar w menu ekranowym.

@ Pojawiaiq sie poziome zaktécenia lub * Wyreguluj opcje Faza w menu ekranowym.

znaki sq niewyrazne.

Wystepuje obraz wtérny

® Po wylgczeniu urzgdzenia wystepuje * Wyswietlanie przez diugi czas nieruchomych
obraz wiérny. obrazéw moze spowodowaé trwate uszkodzenie
pikseli. Nalezy uzywaé wygaszacza ekranu.



Rozwigzywanie probleméw

Funkcja dzwigku nie dziata

® Brak dzwieku? * Sprawdz, czy przewdd audio jest prawidlowo
podigczony.
* Wyreguluj glosnos¢.
* Sprawdz, czy prawidtowo skonfigurowano dzwiek.

@ Dzwiek jest zbyt cichy. * Wyreguluj gtosnoéé.

Funkcja telewizora nie dziata

® Sygnat telewizyjny nie jest * Sprawdz, czy zostat wybrany wlasciwy program.
odbierany. * Wiqcz funkcje automatycznego dostrajania.
* Sprawdz, czy antena jest prawidtowo
podtgczona.
Kolor ekranu jest nieprawidtowy
® Rozdzielczos¢ koloréw ekranu jest staba * Ustaw rozdzielczosé¢ koloréw wyzszq niz 24 bity (frue
(16 koloréw). colour) W systemie Windows wybierz Panel sterowania

— Ekran — Ustawienia — Paleta koloréw.

® Wyswietlany obraz jest monochromatyczny ~ * Sprawdz stan podigczenia przewodu sygnatowego lub

lub kolory sq niestabilne. wiéz ponownie karte wideo.
® Czy na ekranie pojawiajq sie czarne * Na ekranie mogq pojawiac sie pojedyncze piksele
punkty? (czerwone, zielone, biate lub czarne),

charakterystyczne dla paneli LCD. Nie jest fo usterka.



Dane techniczne

Parametry urzqdzenia mogq zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu ulepszenia.

[17 cali]
Panel LCD Ekran 17 cali (43,27 cm) Panel TFT (tranzystor
cienkowarstwowy)LCD(ciektokrystaliczny)
Przekgtna obszaru widzialnego: 43,27 cm
Rozmiar piksela 0,264 mm
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1280 X 1024 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczosé 1280 X 1024 przy 60 Hz

Czestotliwosé¢ pozioma 30— 70 kHz
Czestotliwos¢ pionowa 56— 75 Hz
Typ synchronizacji Oddzielna

7 I
acze wepca S-Video, Composite video, TV, analogowe

D-Sub, SCART, PC Audio In, stuchawkowe

Zasilanie Napiecie znamionowe Napiecie zmienne 100— 240 V~ 50/60Hz 1,0 A
Zuzycie energii Tryb wigczenia 45 W
Tryb uspienia <1W
Tryb wylgczenia =<1W

Przechylenie

Zakres przechylenia -5°do 15°
Zakres obrotu 320°
Wymiary i masa Wymiary (szer. x gteb. x wys.) ~ 394,4 mm x 243,0 mm x 404 mm

Masa (bez opakowania) 4,5 kg (9,92 funta)

Warunki ofoczenia Temperatura podczas pracy 10°C do 35°C, Wilgotnosé: 20% do 80%
Temperatura podczas przechowywania -10°C do 60°C, Wilgotnos¢: 5% do 90%




Dane techniczne

Parametry urzqdzenia mogq zostaé zmienione bez powiadomienia w celu ulepszenia.

[19 cali]
Panel LCD Ekran 19 cali (48,19 cm) Panel TFT (tranzystor
cienkowarstwowy)LCD(ciektokrystaliczny)
Przekgtna obszaru widzialnego: 48,19 cm
Rozmiar piksela 0,294 mm
Sygnat wideo Maks. rozdzielczosé 1280 X 1024 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczosé 1280 X 1024 przy 60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma 30— 70 kHz
Czestotliwosé pionowa 56— 75 Hz
Typ synchronizacji Oddzielna

7 o
qcze wepscla S-Video, Composite video, TV, analogowe

D-Sub, SCART, PC Audio In, stuchawkowe

Zasilanie Napiecie znamionowe Napiecie zmienne 100— 240 V~ 50/60Hz 1,0 A
Zuzycie energii Tryb wigczenia  : 45 W
Tryb u$pienia <1W
Tryb wylgczenia =< 1W

Przechylenie

Zakres przechylenia -5°do 15°
Zakres obrotu 320°

Wymiary i masa Wymiary (szer. x gleb. x wys.) ~ 445,0 mm x 243,0 mm x 457,0 mm
Masa (bez opakowania) 5,5 kg (12,13 funta)

Warunki otoczenia Temperatura podczas pracy 10°C do 35°C, Wilgotnosé: 20% do 80%
Temperatura podczas -10°C do 60°C, Wilgotnosé: 5% do 90%

Przechowywania




Dane techniczne

© Tryb PC - Tryb wstepnie ustawiony

[17 cali] [19 cali]

Czestotliwosé  Czestotliwosé Czgstofliwos¢ Czestotliwosc
Tryb wstepnie ustawiony P?ﬁ_cl’zr?o pic(m\)'«o Tryb wstepnie ustawiony pciﬁﬁ;r)w plm«m

1 | VGA 640x350 | 31,469 70 8 | VESA 1024 x768 | 48,363 | 60
2 | VGA 720x400 | 31,468 70 9 | VESA 1024 x768 | 60,123 | 75
3 | VGA 640x480 | 31,469 59 10 | MAC 1152x870 | 68,681 | 75
4 | VESA 640x480 | 37,500 75 11 | VESA 1152x900 | 61,805 | 65
5 | VESA 800x600 | 37,879 60 12 | VESA 1280 x 1024| 63,981 | 60
6 | VESA 800x600 | 46875 75

7 | MAC 832x624 | 49,725 74

O Wskaznik zasilania

Tryb wigczenia Zielony
Tryb uspienia Czerwony
Tryb wylgczenia Nie $wieci

© Parametry rozdzielczosci DTV

Czgstofliwos¢  Czestotliwosc

Tryb wstepnie ustawiony pozioma pionowa
(kHz) (Hz)
*1 720 x 480/60p 31,47 59,941
2 720 x 576/50p 31,25 50
3 1280 x 720/50p 37,5 50
*4 1280 x 720/60p 44,955 59,940
*5 1280 x 720/60p 45 60
6 1920 x 1080/50i 28,125 50
7 1920 x 1080/60i 33,716 59,940
8 1920 x 1080/60i 33,750 60




Dane techniczne

OMontaz uchwytu nasciennego VESA

To urzgdzenie jest zgodne ze specyfikacjomi uchwytu montazowego VESA.

] . Umies¢ urzqdzenie na migkkiej tkaninie ekranem skierowanym w dot.

2 . Wyciqgnij podstawe, jak pokazano na rysunku.

« Przymocuj jednq $rube z tylu produktu, a drugg w otworze w podstawie.
@ E »
1B f!

4 . Zainstaluj uchwyt nascienny standardu VESA.

Montaz uchwytu
4 nasciennego VESA

X

° o Przymocowany do innego

przedmiotu (podstawki lub

1 o o uchwytu nasciennego). To
of urzgdzenie mozna

———  przymocowa¢ do uchwytu

i VESA. (W razie potrzeby

Q\\ °\‘ % uchwyt nalezy kupié
% % oddzielnie). Dodatkowe
informacje znajdujq sie w

Instrukeji montazu uchwytu
nasciennego VESA.




Digitally yours

LG Electronics Polska Sp z 0. o.
ul. Domaniewska 41
02-672 Warszawa

tel.: 0801-545454 (LGLGLG)

http://www.lge.pl




